SHORT ACTION HEAVY BLUED - Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish - 6.5 Creedmoor

Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish, 5+1 Magazine - 24" Barrel with
#6 Profile, 31.25" overall Length, 6.65lbs with .825" Muzzle Diameter and 1-8"
Twist - Short Action 6.5 Creedmoor - 5/8"x24 UNEF

Attributes

* Name: Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish - 6.5 Creedmoor
e Manufacturer: HOWA

¢ Product no.: EU2016305

e Mfr, No.: HWB42503+

e Caliber: 6.5 Creedmoor

Weapon type: Howa

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr das SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish 6.5 Creedmoor

e English: Safety Instruction Guide for SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish 6.5 Creedmoor

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Produit : Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish 6.5 Creedmoor

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish 6.5
Creedmoor

¢ Norsk: Bruksanvisning for SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action

e Suomi: Turvallisuusohjeet Howa Varmint Barrelled Action tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish 6.5 Creedmoor



Sicherheitshinweise fur das SHORT ACTION
HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish 6.5 Creedmoor

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr das SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action

Blued Finish in 6.5 Creedmoor. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtige Munition fUr das Kaliber 6.5 Creedmoor.

¢ Trage beim SchieRen geeignete Schutzausristung, einschlielich Gehérschutz und Schutzbrille.

¢ Achte darauf, dass der Lauf frei von Verunreinigungen ist, bevor du das Produkt verwendest.

Vermeide es, das Produkt in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wenn du das Produkt benutzt.

Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigst, um das Produkt sicher
zu bedienen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Montage des Produkts.

¢ Verwendung:

[¢]

Lade das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.
Nach dem SchieBen, entlade das Produkt und reinige es grindlich.

Lagere das Produkt sicher und trocken, wenn es nicht in Gebrauch ist.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Gber lokale Sammelstellen flir Waffen oder Munition, falls erforderlich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen Unterstiitzung erhaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit diesem Produkt hdchste Prioritat
haben. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Erlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SHORT ACTION
HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish 6.5 Creedmoor

Introduction

Thank you for choosing the SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in 6.5
Creedmoor. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this manual carefully before use to understand the safety guidelines and precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their operation.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Ensure that you are familiar with the operation of the firearm before use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Use only the specified caliber (.6.5 Creedmoor) for this firearm.

Do not modify the firearm or use unauthorized accessories.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and animals.
Never shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Do not consume alcohol or drugs before or during the use of this firearm.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Follow the manufacturer's instructions for any additional components or accessories.
o Securely attach any accessories as specified in the manufacturer's guidelines.

2. Usage

o Load the magazine with the appropriate ammunition (5+1 capacity).

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Aim at the intended target and ensure a clear line of sight.

Disengage the safety and gently squeeze the trigger to fire.

After firing, engage the safety before handling or reloading the firearm.

Always clean and maintain the firearm according to the manufacturer's recommendations after
use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When disposing of the firearm, ensure it is unloaded and rendered inoperable.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearms and ammunition.



¢ Consider contacting a licensed firearms dealer for assistance with safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and operation of your product, please refer to your local
authorized dealer or manufacturer for assistance. They can provide you with additional resources and guidance.

Conclusion

Your safety and the safety of those around you is of utmost importance. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa
Varmint Barrelled Action in 6.5 Creedmoor. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish en calibre 6.5 Creedmoor. Este manual

proporciona informacién esencial para garantizar un uso seguro y responsable de tu producto. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para familiarizarte con las pautas de seguridad y el uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesidn y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por uso inadecuado.
o Peligro de accidentes debido a una manipulacién descuidada.
o Potencial de dafio a la propiedad si no se maneja correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre maneja el producto como si estuviera cargado.

Asegurate de que el cafidén esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
Utiliza proteccién auditiva y ocular adecuada al disparar.

o Nunca apunte el arma hacia algo que no esté destinado a ser disparado.
Almacena el producto en un lugar seguro y adecuado cuando no esté en uso.

o

[¢]

o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Coloca el producto sobre una superficie plana y estable.
o Si es necesario, consulta el manual del fabricante para instrucciones especificas de instalacion.

2. Uso:

o

Antes de disparar, verifica que el seguro esté activado.

Carga la revista con cuidado, asegurandote de que las balas estén correctamente alineadas.
Desbloquea el seguro solo cuando estés listo para disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés preparado para disparar.

Después de disparar, verifica que el caiién esté libre de obstrucciones antes de volver a cargar.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de armas de fuego.
¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca centros de recoleccién autorizados para su
eliminacién segura.



¢ Si el producto estd daflado o ya no es seguro para su uso, consulta a un profesional para su eliminacién
adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano el niimero de modelo y la informacién de compra al

comunicarte.

Conclusion

Tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad nimero uno. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de
tu Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones sobre el producto y las regulaciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Produit : Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish 6.5 Creedmoor

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish en toute
sécurité. Il respecte les exigences du Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Lis
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état de ton produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Range toujours ton arme a feu dans un endroit slr et hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu es convaincu qu'elle est
déchargée.

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises ton arme.
Ne tire pas si tu n'es pas certain de ta cible et de ce qui se trouve derriére.

Ne modifie jamais ton arme a feu sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
o Fixe le canon conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.

Utilisation :

o Charge le magasin avec des munitions appropriées pour le calibre 6.5 Creedmoor.

o Assuretoi que la sécurité est engagée avant de manipuler I'arme.

o Pour tirer, déplace la sécurité en position de tir uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Apres utilisation, décharge toujours I'arme avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jette pas ton arme a feu ou ses composants dans les ordures ménageres.

Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des munitions.
Si tu as besoin de te débarrasser de ton arme, contacte un professionnel qualifié pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact de sécurité de I'UE
approprié.



En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish 6.5 Creedmoor en toute sécurité. N'oublie pas de rester informé des mises a jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish 6.5
Creedmoor

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per |'utilizzo del Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in

calibro 6.5 Creedmoor. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con la normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
e Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Sequi le istruzioni del produttore per I'assemblaggio dell'arma, se necessario.

2. Uso

o Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
o Controlla sempre che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di sparare.
o Dopo I'uso, deponi I'arma in modo sicuro e scarica.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e delle parti dell'arma.

¢ Non gettare mai le munizioni nel normale spazzatura.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il recupero di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore.



Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Utilizza sempre il prodotto in modo responsabile e informato.



Bruksanvisning for SHORT ACTION HEAVY BLUED
Howa Varmint Barrelled Action

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Dette produktet er
designet for a gi deg en trygg og effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a
sikre sikkerheten og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Falg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du handterer produktet.
Sgrg for at omradet der produktet brukes er sikkert og fritt for hindringer.

e Unnga a peke produktet mot mennesker eller dyr.

Kontroller at magasinet er tomt fgr du handterer produktet.

Ikke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet:

o Plasser produktet pa en stabil overflate.
o Sgrg for at alle deler er i god stand og korrekt montert.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering.

2. Bruk av produktet:

o Last magasinet med ammunisjon i henhold til spesifikasjonene.
o Sgrg for at |gpet er rettet bort fra deg og andre.
o Aktiver avtrekkeren forsiktig og unnga a klemme hardt.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for 3 sikre optimal ytelse.
o Bruk anbefalte rengjgringsmidler og verktgy.
o Kontroller for rust eller skader etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kaste produktet.
¢ Sgrg for at alle deler er utilgjengelige for barn fgr de kastes.
e Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktets serienummer og kvittering tilgjengelig for en raskere behandling.

Vi takker for at du valgte SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action og gnsker deg en trygg
og tilfredsstillende opplevelse.



Turvallisuusohjeet Howa Varmint Barrelled Action
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald salli lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen kasiksi.

Kayta tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistdissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil$ita tai elaimia.

Varmista, etta ampumaalue on vapaa esteista ja etta siella ei ole muita henkil6ita.
Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaan.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Saada tahtainta ja muita asetuksia ennen ampumista varmistaaksesi tarkkuus.

Pida ase puhtaana ja huolletaan saanndllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Jatteiden havittaminen
¢ Havita tuote vastuullisesti. Ota huomioon paikalliset jatteiden havittamista koskevat saannét.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi

ohjeita.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tukea ja lisatietoja turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish tuotteen
kayttd on turvallista ja nautinnollista. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsinstruktioner for SHORT ACTION HEAVY
BLUED Howa Varmint Barrelled Action Blued
Finish 6.5 Creedmoor

Introduktion
Tack for att du valt SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Denna produkt ar designad for

att ge hdg prestanda och precision. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére varje anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och éronskydd vid anvandning.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Sikta aldrig pa ndgot du inte avser att skjuta pa.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera vapnet pa en stabil plattform.
2. Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
3. Se till att vapnet ar i ett sakert lage innan installationen ar klar.

Anvandning

Lar dig vapnets funktioner och kontroller innan anvandning.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Sikta noggrant och tryck av avtryckaren langsamt.

Efter anvandning, rengér vapnet noggrant och férvara det pa en saker plats.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapen och ammunition.
 Kontakta en lokal dtervinningscentral for korrekt hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och ansvarsfull
anvandning av SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action.
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